
Insecticide
Active Ingredient:

Thiamethoxam (CAS No. 153719-23-4) . . . . . . . . . . . . 21.6%

Other Ingredients: 78.4%

Total: 100.0%

Optigard Flex Liquid is a suspension concentrate (SC)

formulation.

Optigard Flex Liquid contains 2 pounds thiamethoxam
per gallon formulated product (244 grams thiamethoxam
per liter formulated product).

EPA Reg. No. 100-1306
EPA Est. No. 61282-WI-1

• For control of listed pests: including cockroaches, ants (except carpenter
 ants and Pharaoh ants), fire ants, yellow jackets, wasps and beetles

• For control of localized infestations of drywood termites, subterranean 
 termites, carpenter bees, and wood-destroying beetles and borers
Do not use this product as the sole source of control for active, structural 
infestations by subterranean termites; the purpose of this application is to 
kill workers or winged reproductive forms of termites which are present at 
the time of treatment. It is not intended to provide structural pest control. 
It is not a substitute for mechanical alteration, soil and foundation 
treatment, but merely a supplement. For active, structural infestations by 
subterranean termites, this product can only be used to supplement a 
federally registered conventional product that is registered as a sole 
source for termite control. This product will not eliminate termite 
infestations or provide protection against future infestations.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN.
CAUTION
Si usted no entiende la etiqueta, busque a alguien para que se la 
explique a usted en detalle. (If you do not understand the label, find 
someone to explain it to you in detail.)

See additional precautionary statements and directions for use in booklet.

SCP 1306A-L1H 0216    4063261

8 fluid ounces  Net Contents

GROUP 4A INSECTICIDE

®

100-1306_Optigard Flex Liquid_20231221_46_100_.pdf



FIRST AID (continued)
If
swallowed

•  Call a poison control center or doctor 
immediately for treatment advice.

•  Have person sip a glass of water if able 
to swallow.

•  Do not induce vomiting unless told 
to do so by a poison control center 
or doctor.

•  Do not give anything by mouth to an 
unconscious person.

Have the product container or label with you when 
calling a poison control center or doctor, or going for 
treatment.

HOT LINE NUMBER
For 24-Hour Medical Emergency Assistance

(Human or Animal) or
Chemical Emergency Assistance
(Spill, Leak, Fire, or Accident),

Call
1-800-888-8372

FIRST AID
If inhaled • Move person to fresh air.

•  If person is not breathing, call 911 or an 
ambulance, then give artifi cial respiration, 
preferably mouth-to-mouth, if possible.

•  Call a poison control center or doctor for 
treatment advice.

If in eyes •  Hold eye open and rinse slowly and gently 
with water for 15-20 minutes.

•  Remove contact lenses, if present, after 
the fi rst 5 minutes, then continue rinsing 
eye.

•  Call a poison control center or doctor for 
treatment advice.

If on skin or 
clothing

• Take off contaminated clothing.
•  Rinse skin immediately with plenty of 

water for 15-20 minutes.
•  Call a poison control center or doctor for 

treatment advice.



 PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION

Harmful if inhaled or absorbed through skin. Do not 
breathe vapor or spray mist. Avoid contact with eyes, skin, 
or clothing. Wash thoroughly with soap and water after 
handling and before eating, drinking, chewing gum, using 
tobacco, or using the toilet. Remove and wash contami-
nated clothing before reuse.

Personal Protection Equipment (PPE)
Applicators and other handlers must wear:
• Long-sleeved shirt and long pants
•  Chemical-resistant gloves made of any waterproof 

material - Category A (e.g., natural rubber, ≥14 mils)
• Shoes plus socks

Follow manufacturer’s instructions for cleaning/maintaining
PPE. If no such instructions exist for washables, use deter-
gent and hot water. Keep and wash PPE separately from 
other laundry.

User Safety Recommendations:
•  Wash hands thoroughly before eating, drinking, chew-

ing gum, using tobacco, or using the toilet.
•  Remove clothing immediately if pesticide gets inside. 

Then wash thoroughly and put on clean clothing.

Environmental Hazards
This product is highly toxic to bees exposed to direct treat-
ment or residues on blooming plants or weeds.  Do not apply 
this product or allow it to drift to blooming plants or weeds 
if bees are foraging.

This pesticide is toxic to wildlife and highly toxic to aquatic 
invertebrates. Do not apply directly to water, or to areas 
where surface water is present, or to intertidal areas below 
the mean high water mark. Do not contaminate water when 
cleaning equipment or disposing of equipment wash water.



PROTECTION OF POLLINATORS
APPLICATION RESTRICTIONS EXIST FOR 
THIS PRODUCT BECAUSE OF RISK TO BEES 
AND OTHER INSECT POLLINATORS. FOLLOW 
APPLICATION RESTRICTIONS FOUND IN THE 
DIRECTIONS FOR USE TO PROTECT
POLLINATORS.

Look for the bee hazard icon               in the Directions for 
Use for each application site for specifi c use restrictions and 
instructions to protect bees and other insect pollinators.

This product can kill bees and other insect pollinators.
Bees and other insect pollinators will forage on plants when 
they fl ower, shed pollen, or produce nectar.
Bees and other insect pollinators can be exposed to 
this pesticide from:

•  Direct contact during foliar applications, or contact 
with residues on plant surfaces after foliar applications

•  Ingestion of residues in nectar and pollen when the 
pesticide is applied as a seed treatment, soil, tree 
injection, as well as foliar applications.

When Using This Product Take Steps To:
•  Minimize exposure of this product to bees and other 

insect pollinators when they are foraging on pollinator 
attractive plants around the application site.

•  Minimize drift of this product on to beehives or to 
off–site pollinator attractive habitat. Drift of this product 
onto beehives or off–site to pollinator attractive habitat 
can result in bee kills.

Information on protecting bees and other insect pollinators may 
be found at the Pesticide Environmental Stewardship website at:
http://pesticidestewardship.org/PollinatorProtection/Pages/
default.aspx.

Pesticide incidents (for example, bee kills) should immediately 
be reported to the state/tribal lead agency. For contact 
information for your state, go to:
www.aapco.org/offi cials.html. Pesticide incidents should also 
be reported to the National Pesticide Information Center at:
www.npic.orst.edu or directly to EPA at: beekill@epa.gov

Physical or Chemical Hazards
Do not use, pour, spill or store near heat or open flame.

                          

http://pesticidestewardship.org/PollinatorProtection/Pages/default.aspx
http://pesticidestewardship.org/PollinatorProtection/Pages/default.aspx
www.aapco.org/officials.html
www.npic.orst.edu


SYNGENTA warrants that this product conforms to the chemical 
description on the label and is reasonably fit for the purposes stated 
in the Directions for Use, subject to the inherent risks referred to 
above, when used in accordance with directions under normal 
use conditions. To the extent permitted by applicable law: (1) this 
warranty does not extend to the use of this product contrary to 
label instructions or under conditions not reasonably foreseeable 
to or beyond the control of Seller or SYNGENTA, and (2) Buyer and 
User assume the risk of any such use. TO THE EXTENT PERMITTED 
BY APPLICABLE LAW, SYNGENTA MAKES NO WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY OR OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE 
NOR ANY OTHER EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY EXCEPT AS 
WARRANTED BY THIS LABEL.
To the extent permitted by applicable law, in no event shall 
SYNGENTA be liable for any incidental, consequential or special 
damages resulting from the use or handling of this product. TO 
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE EXCLUSIVE 
REMEDY OF THE USER OR BUYER, AND THE EXCLUSIVE 
LIABILITY OF SYNGENTA AND SELLER FOR ANY AND ALL 
CLAIMS, LOSSES, INJURIES OR DAMAGES (INCLUDING CLAIMS 
BASED ON BREACH OF WARRANTY, CONTRACT, NEGLIGENCE, 
TORT, STRICT LIABILITY OR OTHERWISE) RESULTING FROM 

 CONDITIONS OF SALE AND LIMITATION
 OF WARRANTY AND LIABILITY

NOTICE: Read the entire Directions for Use and 
Conditions of Sale and Limitation of Warranty and 
Liability before buying or using this product. If the 
terms are not acceptable, return the product at once, 
unopened, and the purchase price will be refunded.

The Directions for Use of this product must be followed 
carefully. It is impossible to eliminate all risks inherently 
associated with the use of this product. Crop injury, inef-
fectiveness or other unintended consequences may result 
because of such factors as manner of use or application, 
weather or crop conditions, presence of other materials or 
other influencing factors in the use of the product, which 
are beyond the control of SYNGENTA CROP  PROTECTION, 
LLC or Seller. To the extent permitted by applicable law, 
Buyer and User agree to hold SYNGENTA and Seller harm-
less for any claims relating to such factors.



THE USE OR HANDLING OF THIS PRODUCT, SHALL BE THE 
RETURN OF THE PURCHASE PRICE OF THE PRODUCT OR, AT 
THE ELECTION OF SYNGENTA OR SELLER, THE REPLACEMENT 
OF THE PRODUCT.
SYNGENTA and Seller offer this product, and Buyer and User 
accept it, subject to the foregoing Conditions of Sale and 
Limitation of Warranty and Liability, which may not be modi-
fied except by written agreement signed by a duly authorized 
representative of SYNGENTA.

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner 
inconsistent with its labeling.

Do not apply Optigard Flex Liquid while bees 
are foraging. Do not apply Optigard Flex Liquid 
to plants that are flowering. Only apply after all 
flower petals have fallen off.

Resistance Management
Optigard Flex Liquid belongs to the neonicotinoid class of chemi-
stry (Group 4A Insecticide). Pests that are resistant to insecticides 

in other chemical classes are not known to be cross-resistant 
to Optigard Flex Liquid. However, insect pests are known to 
develop resistance to products used repeatedly for control. 
As resistance development cannot be predicted, the use of 
Optigard Flex Liquid should conform to sound resistance 
management strategies established for the use site. Strategies 
should include rotation of chemicals with different modes of 
action, limitation of the number of successive generations of 
the target pest being treated with the same compound, and 
adherence to labeled directions.

Consult your local pest control advisor or extension office for 
additional methods for preventing resistance development. 
SYNGENTA encourages responsible product stewardship to 
ensure effective long-term control of the insect pests on 
this label.



 USE RESTRICTIONS

•  Do not apply this product in a way that will contact any 
other person. Only protected applicators may be in the 
area during application. Keep people or pets away from 
treated area until dry.

•  In living areas, do not apply Optigard Flex Liquid as a 
broadcast spray. In these areas use only as a void appli-
cation, or as a spot treatment (e.g., under and/or behind 
appliances) or crack-and-crevice application in areas 
where occupants will not be exposed to direct contact.

•  When applying Optigard Flex Liquid as a crack-and-
crevice or spot treatment in living areas, do not exceed 
0.5 gallons/1,000 sq ft of a 0.1% finished dilution.

•  For void applications, do not apply until location of 
heat pipes, ducts, water and sewer lines, and electrical 
conduits are known. Caution must be taken to avoid 
puncturing and injection into these structural elements. 
Do not apply into electrical switches or receptacles or 
other wiring where electrical shock hazards exist.

•  DO NOT apply this product, by any application method, to 
linden, basswood, or Tilia species.

 APPLICATION PROCEDURES

Optigard Flex Liquid must be applied as a diluted finished applica-
tion using mixing directions contained in this label. Treatment 
techniques used should provide placement of the product in the 
infested areas or as near as possible. Optigard Flex Liquid may be 
applied to structural voids, in cracks, crevices, corners or other out-
of-the-way places, such as under and behind kitchen appliances 
and baseboards, under sinks, around window and door frames, 
pipes and water heaters and in the attic, crawl space and garage. 
Acceptable locations for treatment also include non-living space 
areas including crawl spaces, attics and unfinished basements. 
Applications may be made as a crack-and-crevice spray, a coarse, 
low-pressure spot spray, a surface spray or as a structural void 
application. Application to structural voids such as wall voids may 
be done by drilling a small hole into the void area or using a self-
puncturing tip and injecting diluted product so that surfaces inside 
the void area are treated. Existing holes created by construction 
features may also be used to gain access to void treatment areas.



To prepare the application mixture, fill the application 
tank 1/4 - 1/3 of desired volume with water before adding 
Optigard Flex Liquid. Then slowly add the required amount 
of Optigard Flex Liquid. Add the remaining amount of 
water and agitate until product is thoroughly mixed.

Application Dilution Table

Gallons of
Finished
Solution
Desired

Amount in fl  oz (or ml) of Optigard Flex 
Liquid Needed to Obtain the Following % 

Dilutions of Active Ingredient:

0.05% 0.1%

1 0.27 fl  oz (8 ml) 0.54 fl  oz (16 ml)

3 0.81 fl  oz (24 ml) 1.62 fl  oz (48 ml)

5 1.35 fl  oz (40 ml) 2.71 fl  oz (80 ml)

6 1.62 fl  oz (48 ml) 3.24 fl  oz (96 ml)

10 2.71 fl  oz (80 ml) 5.41 fl  oz (160 ml)

As described in the section on Control of Pests in Voids, closed, 
in-wall delivery systems may be used to apply product to the 
surfaces inside void areas.
Optigard Flex Liquid may also be used as a banded, spot treat-
ment or crack-and-crevice application to perimeter exterior 
areas of structures for control of listed pests.
For remedial control of wood-destroying insects including dry-
wood termites, wood-destroying beetles, and carpenter bees, 
Optigard Flex Liquid may be used as a spot treatment, wood 
surface application, or void application.

 MIXING PROCEDURES

Mixing
Refer to Application Dilution Table for proper amount of 
Optigard Flex Liquid to be used to achieve the  correct dilu-
tion. Refer to Use Directions of specific pest for application 
procedure and use rates.



 DELIVERY OF OPTIGARD FLEX
 LIQUID WITH FOAM

The diluted finished product may be converted to foam 
and applied to control pest infestations. Depending on 
the circumstances, foam applications may be used alone 
or in combination with liquid applications.

Foam Mixing Procedures and Application
Using the following table, mix the appropriate amount 
of Optigard Flex Liquid in water with the foaming manu-
facturer’s recommended volume of foaming agent for 
application by foaming equipment.

Mixing Table for Optigard Flex Liquid Foam

Amount of 
Optigard

Flex Liquid

Gallons
of 

Water

Foam
Expansion 

Ratio

Finished 
Foam 

(gallons)

Finished 
Dilution 

(% active 
ingredient)

1.35 fl  oz (40 ml) 1 5:1 5

0.05
2.71 fl  oz (80 ml) 1 10:1 10

4.0 fl  oz (120 ml) 1 15:1 15

6.76 fl  oz (200 ml) 1 25:1 25

2.71 fl  oz (80 ml) 1 5:1 5

0.1
5.41 fl  oz (160 ml) 1 10:1 10

8.0 fl  oz (240 ml) 1 15:1 15

13.53 fl  oz (400 ml) 1 25:1 25



 CONTROL OF WOOD-DESTROYING INSECTS

Use Optigard Flex Liquid to control the following wood-destroying 
insects. For specific application instructions refer to label text.

Pest
Application 

Method

Finished 
Dilution 

(% active 
ingredient) Comments

Drywood
Termites

 Remedial 
Control

Foam – Galleries
Liquid – Galleries

0.1% Re-treat as 
directed.

Carpenter 
Bees

Liquid or Foam – 
Gallery treatment

0.1%

Wood-
Destroying 
Beetles and 
Borers

Liquid or Foam- 
Gallery or Wood 
Surface treatment

0.1%

Pest
Application 

Method

Finished 
Dilution 

(% active 
ingredient) Comments

Subterranean 
termites- 
workers and 
reproductives 
(kills only)

Liquid
application
to existing
infestations

0.05-0.1% NOT intended 
for structural 
protection or as 
a stand-alone 
treatment. See 
SUBTERRANEAN 
TERMITES section 
of this label for 
details.

* Finished dilution of foam applications based on concen-
tration in finished foam (See Mixing Table for Optigard 
Flex Liquid Foam in MIXING PROCEDURES.)



Control of Drywood Termites
When used as specified in this label, Optigard Flex Liquid 
provides effective remedial control of localized infestations 
of drywood termites, including species of Incisitermes, 
Cryptotermes and Marginitermes. Knowledge of the biology 
and behavior of the drywood termite species involved, the 
locations, and the extent of the infestation(s) will help to 
ensure successful control.
Treatment requirements for drywood termite control may 
vary due to state and local regulations. For advice concern-
ing current drywood termite control regulations under 
local conditions, consult your State structural pest control 
regulatory agency.

Directions for Remedial Control of Drywood 
Termites in Infested Wood
To control drywood termites in localized areas of infested 
wood in structures, apply 0.1% Optigard Flex Liquid as a 
liquid or foam to voids and galleries in damaged wood, in 
spaces between wooden structural members or between 
wood and foundations. Locate galleries by using visual

signs (e.g., fresh fecal pellets or blistered wood), the presence 
of live pests, mechanical sounding techniques (tapping on the 
wood surface and listening for changes in sound to indicate 
changes in wood density), listening devices, motion detection 
devices or other technologies that help pinpoint drywood 
termite activity.

Wood Injection Method
Drill small diameter holes of appropriate size for the injection 
tip, or use a self-puncturing tip, positioned to intersect termite 
galleries within infested wood. Drywood termite emergence 
or pellet kick-out holes  connect directly to galleries and are 
indicators of potential sites to drill and inject Optigard Flex 
Liquid. Care should be taken to avoid electrical wiring, plumb-
ing, etc., when drilling and injecting. Do not drill or puncture 
completely through wood. Spacing of the holes will depend on 
the distribution of insect activity and galleries. Injection holes 
may be clustered in areas with insect activity as indicated by 
damage, live insects, or other indicators previously described. 
Injection holes on opposite sides of large (4 inches x10 inches 
or larger) structural beams may be necessary to effectively 
penetrate galleries.



death-watch beetles, ambrosia or bark beetles. Apply 
Optigard Flex Liquid diluted to 0.1% as a spray, mist, or 
foam to galleries, structural voids and or as wood surface 
treatments. For old house borers, or other beetles that 
form large galleries, treat the gallery system by drilling 
and injecting product with sufficient volume to cover the 
galleries. For beetles or borers that do not form galleries 
which can be readily injected (e.g., powderpost beetles), 
apply product as a liquid, mist or foam to exposed wooden 
surfaces in non-living space areas in crawlspaces, base-
ments, attics, to structural voids, to spaces between wood 
elements of a structure or at joints between wood and 
foundations. Apply as a coarse liquid spray with low pres-
sure (<25 psi), as a foam or mist application, or by brush-
ing diluted product onto the surface. Applications should 
be made in sufficient volumes to coat the target surface 
but less than the volume that creates runoff. Re-treat as 
directed to maintain protection. Allow treated surfaces to 
dry before contacting them.

Apply up to 50 ml (1.7 fl oz) of finished liquid solution of 
Optigard Flex Liquid at each injection hole. If using Optigard 
Flex Liquid as a foam preparation, inject a sufficient amount 
to fill galleries without allowing runoff.
Re-treatment guidelines: Reapply if insect activity within 
treated areas is detected 4 or more weeks following treat-
ment. For best results in treating galleries, inject Optigard 
Flex Liquid into new injection holes positioned between 
previous injection sites.

Control of Carpenter Bees (localized treatment)
Apply a 0.1% dilution of Optigard Flex Liquid into carpenter 
bee galleries as a spray, mist, or foam application. Apply up 
to 50 ml (1.7 fl oz) of finished liquid solution of Optigard Flex 
Liquid at each injection hole. If using Optigard Flex Liquid as 
a foam preparation, inject a sufficient amount to fill galleries 
without allowing runoff.

Control of Wood-Destroying Beetles and Borers
For control of wood-destroying beetles or borers, including: old 
house borers, powderpost beetles, false powderpost beetles, 



Surface applications may also be used to supplement spot 
treatment for termites, as a means to prevent re-infestation 
by swarming adult termites. Apply a 0.05%-0.1% dilution as 
a surface spray or mist to exposed wood surfaces in areas not 
used as living spaces, such as attics, crawlspaces, unfinished 
basements, or structural voids.

 SUBTERRANEAN TERMITES (SPOT TREAT-
 MENT WITH LIQUID APPLICATION ONLY)

Do not use this product as the sole source of control for 
active, structural infestations by subterranean termites; 
the purpose of this application is to kill workers or 
winged reproductive forms of termites which are present 
at the time of treatment. It is not intended to provide 
structural pest control. It is not a substitute for mechani-
cal alteration, soil and foundation treatment, but merely 
a supplement. For active, structural infestations by subter-
ranean termites, this product can only be used to supple-
ment a federally registered conventional product that is 

registered as a sole source for termite control. This product 
will not eliminate termite infestations or provide protection 
against future infestations.

Use Optigard Flex Liquid as a 0.05-0.1% dilution to kill active 
subterranean termites. Apply as a coarse spray at 1 gallon per 
10 square feet directly to infested sites.

 CONTROL OF PESTS IN VOIDS

Arthropod pests may occasionally invade structures through 
wall voids or other structural voids by entering cracks or other 
openings to the exterior. In conjunction with other appropri-
ate methods such as exclusion or perimeter insecticide appli-
cations, Optigard Flex Liquid can control nuisance arthropods 
that move through or harbor in wall void areas. For best 
results, use Optigard Flex Liquid as part of an Integrated 
Pest Management (IPM) approach, in conjunction with other 
appropriate control methods such as perimeter insecticide 
applications, use of baits, and the use of exclusion or other 
non-chemical control methods.



Use Optigard Flex Liquid for control of the following pests 
in voids and around structures.

Target Pests

Dosage of
Optigard Flex 

Liquid Remarks

Ants* (except
carpenter ants
and Pharaoh
ants)

Beetles
Boxelder bugs
Cockroaches
Crickets
Earwigs
Firebrats
Lady beetles
Millipedes
Pillbugs
Silverfi sh
Sowbugs

0.05-0.1%

0.27-0.54 fl  oz
(8-16 ml)

Optigard Flex
Liquid/gal water
or fi nished foam

Use 0.1% rate for heavy 
pest infestations.

* Optigard Flex Liquid 
may be used as a liquid 
or foam treatment to 
control ants (except 
carpenter ants and
Pharaoh ants) in termite 
monitoring stations.
 
Ant (except carpenter 
ant and Pharaoh ant) 
mounds may also be spot 
treated with 0.05–0.1% 
fi nished liquid or foam.

continued…

Method of Injection into Voids
To control (listed) pests, apply Optigard Flex Liquid at 0.05%-
0.1% finished solution/foam to surfaces inside structural voids. 
Application to structural voids such as wall voids should be 
done by drilling a small hole into the void area, or using a 
self-puncturing tip, and injecting product as liquid or foam 
so that wood surfaces inside the void area are treated. 
Existing openings such as those around door or window 
frames may also be used as entry points to inject product. 
Apply enough volume to lightly coat the target surface. Do 
not exceed liquid volume that would allow runoff (e.g., for 
wood, runoff is about 0.05-0.1 ml/sq in). For example, a 2 
inch x 4 inch x 16 inch wall void with wood frame should be 
treated with 2-4 ml finished liquid solution per linear foot; 
other surfaces or wall void sizes may need more or less to 
achieve a light coating. For foam preparations, see instruc-
tions for use provided in the MIXING PROCEDURES section of 
this label. Apply approximately 60–120 ml (2–4 fl oz) finished 
foam preparation per application point. Alternatively, closed, 
in-wall delivery systems may be used as described below to 
apply product to the surfaces inside void areas (see specific 
instructions in next section).



Target Pests
Dosage of

Optigard Flex Liquid Remarks

Yellow jackets
Wasps

0.1%

0.54 fl  oz (16 ml)
Optigard Flex

Liquid/gal water or 
fi nished foam

See Control of Yellow 
Jackets and Wasps
(Localized Treat-
ments) section of this 
label for details.

For optimal results, use foam application.

Fixed In-Wall Delivery Systems
Closed, in-wall insecticidal delivery systems such as perma-
nently installed piping or flexible tubing may also be used 
to deliver diluted product to inaccessible areas. Generally, 
about one ounce of finished liquid product is needed per 
35-40 ft of tubing (based on 1/8”-diameter tubes). For these 
systems, use 0.05%-0.1% dilution rates as listed in the 
Application Dilution Table. Prepare the finished product at 
the appropriate dilution, inject into system as recommended 
by delivery system manufacturer.

 INTERIOR PEST CONTROL

In addition to void applications (see section Control of Pests 
in Voids), crack-and-crevice or spot applications may be made 
to control listed pests in areas not easily accessible to humans. 
Treatment areas include points or cracks between different ele-
ments of construction, spaces between equipment and floor or 
wall, openings leading to voids in walls, spaces beneath equip-
ment or cabinets, or spaces between trim and floors or walls.

Apply 0.1% Optigard Flex Liquid dilution as a spot or crack-and-
crevice treatment directly into cracks and crevices or other non-
exposure areas as a low pressure spray using equipment capable 
of delivering a pin stream of insecticide. Applications may also be 
made as a foam preparation. Do not make surface applications 
to living spaces.



crack-and-crevice treatment. Refer to table in the section 
Control of Pests in Voids for a list of target pests and 
rates. Apply to surfaces of structures where pests are 
likely to enter including but not limited to: utility entry 
points, soffit areas, eaves and attic vents, around doors or 
windows, weep or ventilation holes. Optigard Flex Liquid 
may also be applied as a mist or foam. For ants (except 
carpenter ants and Pharaoh ants), treat along sidewalks 
or landscape edging or other areas where ants (except 
carpenter ants and Pharaoh ants) are likely to trail. Ant 
(except carpenter ants and Pharaoh ants) mounds may 
also be treated with a spot application or with a sub-
surface injection tool. Retreat as necessary to maintain 
control. For perimeter applications, do not exceed 17.0 fl 
oz (502 ml) of Optigard Flex Liquid product per acre per 
year. When using a banded spray around the perimeter 
of the structure, a swath extending 3 feet up the struc-
ture exterior from the ground and 7 feet away from the 
foundation may be used.

 FOOD/FEED-HANDLING ESTABLISHMENT USE

Apply Optigard Flex Liquid as a crack-and-crevice, void, or 
spot treatment in both food/feed and non-food/feed areas of 
Food-Handling Establishments. Food/feed areas include places 
other than private residences for receiving, storage, packing 
(canning, bottling, wrapping, boxing), preparing foods, edible 
waste storage, and enclosed processing systems (mills, dairies, 
edible oils, syrups). Serving areas are also considered a food/
feed area when food is exposed and facility is in operation.

Prior to application, remove or cover all food items in the 
area to be treated. Do not apply Optigard Flex Liquid to areas 
where food/feed utensils or processing surfaces may become 
contaminated. If insecticide contacts an exposed surface where 
food is handled, wash exposed surface with an effective clean-
ing compound followed by a potable water rinse prior to use.

 EXTERIOR PEST CONTROL

For control of (listed) pests, use Optigard Flex Liquid as a void 
application, as an outdoor surface spray, a spot application or



For visible wasp nests, spray the outside of the nest with a 
0.1% dilution. Apply spray to the entire surface of the nest. 
For wasp nests within voids such as under soffits, behind rain 
gutters, etc., make an application of 0.1% liquid or foam into 
the nesting area. Apply a sufficient amount of foam to fill 
the nesting void. It is recommended that an extension wand 
be used when applying the liquid or foam to voids to reduce 
the risk of being stung.

 INDIVIDUAL MOUND TREATMENTS
 (FIRE ANTS)

For ants (Solenopsis spp.), prepare a drench solution at a
concentration rate of 1 to 3 fluid ounces per ten gallons of 
water. Thoroughly mix solution and apply directly to mounds. 
For control of small fire ant mounds (<6 inches in diameter at 
the surface) apply one gallon of drench solution per mound. 
For control of larger mounds, apply 2 to 3 gallons of the drench 
solution per mound. Direct the drench solution to the center of 
the mound. Do not apply less than 0.5 gallon or more than 3 
gallons per mound. Not for broadcast application.

 CONTROL OF YELLOW JACKETS AND
 WASPS (LOCALIZED TREATMENT)

For control of ground-nesting yellow jacket wasps, make 
an application of 0.1% liquid or finished foam into the 
below-ground nest. Apply a sufficient amount of foam to 
fill the nest and the opening to the nest. It is recommended 
that an extension wand be used when applying the liquid 
or foam to reduce the risk of being stung.

For application to paper-covered wasp nests (for example, 
bald-faced hornets), apply a 0.1% dilution of Optigard 
Flex Liquid as a finished foam or as a spray into the 
opening of the nest. Apply a sufficient amount of foam 
to fill the nest without allowing runoff. As a spray, apply 
product to the entire outside surface of the nest as well 
as the nest opening. It is recommended that an extension 
wand be used when applying the foam to reduce the risk 
of being stung.



STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food, or feed by storage or 
disposal.

Pesticide Storage
Store unused product in original container only, out of 
reach of children and animals and in a cool dry place.

Pesticide Disposal
Pesticide wastes are toxic. Improper disposal of unused 
pesticide, application mixture, or rinse water is a violation 
of Federal law. If these wastes cannot be used accord-
ing to label instructions, contact your State Pesticide or 
Environmental Control Agency, or the Hazardous Waste 
representative at the nearest EPA Regional Office for 
guidance in proper disposal methods.

continued…

 APPLICATION TO LANDSCAPE 
 ORNAMENTAL PLANTS

DO NOT apply this product, by any application method, to 
linden, basswood, or Tilia species.

Optigard Flex Liquid may be used on landscape ornamental 
plants to reduce populations of aphids, whiteflies, and mealy-
bugs that produce honeydew (which serves as a food source 
for some ant species). Use a 0.0038% (2.0 fl oz product per 100 
gallons) to 0.1% liquid dilution of Optigard Flex Liquid as a 
foliar or banded application. The 0.1% dilution may be applied 
up to 2 gallons/1,000 sq ft. Retreat as necessary to maintain 
control. Do not exceed 17.0 fl oz (502 ml) of Optigard Flex 
Liquid product per acre per year.



Optigard®, the ALLIANCE FRAME
the SYNGENTA Logo and the PURPOSE ICON
are Trademarks of a Syngenta Group Company

©2016 Syngenta

For non-emergency
(e.g., current product information), call

Syngenta Crop Protection at 1-800-334-9481.

Manufactured for:
Syngenta Crop Protection, LLC
P.O. Box 18300
Greensboro, North Carolina 27419-8300

SCP 1306A-L1H 0216
4063261

STORAGE AND DISPOSAL (continued)

Container Handling
Non-refillable container. Do not reuse or refill this 
container. Triple rinse container (or equivalent) promptly 
after emptying. Triple rinse as follows: Empty the remain-
ing contents into application equipment or a mix tank 
and drain for 10 seconds after the flow begins to drip. 
Fill the container 1/4 full with water and recap. Shake 
for 10 seconds. Pour rinsate into application equipment 
or a mix tank or store rinsate for later use and disposal. 
Drain for 10 seconds after the flow begins to drip. Repeat 
this procedure two more times. Then offer for recycling if 
available or puncture and dispose of in a sanitary landfill, 
or by incineration, or by other procedures approved by 
state and local authorities.
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GROUP 4A INSECTICIDE

Insecticide
•  For control of listed pests: including cockroaches, 

ants (except  carpenter ants and Pharaoh ants), fire 
ants, yellow jackets, wasps and beetles

•  For control of localized infestations of drywood 
termites, subterranean termites,  carpenter bees, 
and wood-destroying beetles and borers

Do not use this product as the sole source of control 
for active, structural infestations by subterranean 
termites; the purpose of this application is to kill 
workers or winged reproductive forms of termites 
which are present at the time of treatment. It is 
not intended to provide structural pest control. It is 
not a substitute for mechanical alteration, soil and 
foundation treatment, but merely a supplement. 
For active, structural infestations by subterranean 
termites, this product can only be used to supple-
ment a federally registered conventional product 
that is registered as a sole source for termite control. 
This product will not eliminate termite infestations 
or provide protection against future infestations.

Active Ingredient:  Thiamethoxam
(CAS No. 153719-23-4) . . . . . . . . . . . 21.6%
Other Ingredients: 78.4%
Total: 100.0%
Optigard Flex Liquid is a suspension concen-
trate (SC) formulation. Optigard Flex Liquid 
contains 2 pounds thiamethoxam per gallon 
formulated product (244 grams thiameth-
oxam per liter formulated product).
KEEP OUT OF REACH
OF CHILDREN.
CAUTION
See additional precautionary statements 
and directions for use in booklet.
EPA Reg. No. 100-1306    EPA Est. No. 61282-WI-1
Optigard® and the SYNGENTA Logo are 
Trademarks of a Syngenta Group Company
©2016 Syngenta
Manufactured for:
Syngenta Crop Protection, LLC
P.O. Box 18300, Greensboro, NC 27419-8300
SCP 1306A-L1H 0216
4063261



PRECAUTIONARY
STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic 
Animals

CAUTION
Harmful if inhaled or absorbed through 
skin. Do not breathe vapor or spray mist. 
Avoid contact with eyes, skin, or clothing. 
Wash thoroughly with soap and water 
after handling and before eating, drink-
ing, chewing gum, using tobacco, or 
using the toilet. Remove and wash con-
taminated clothing before reuse.
FIRST AID
If inhaled: Move person to fresh air. 
If person is not breathing, call 911 or 
an ambulance, then give artificial respi-
ration, preferably mouth-to-mouth, if 
possible. Call a poison control center or 
doctor for treatment advice. If in eyes: 
Hold eye open and rinse slowly and gently 
with water for 15-20 minutes. Remove 
contact lenses, if  present, after the first 
5 minutes, then  continue rinsing eye. 
Call a poison control center or doctor for 

treatment advice. If on skin or clothing: 
Take off contaminated clothing. Rinse 
skin immediately with plenty of water 
for 15-20  minutes. Call a poison control 
center or doctor for treatment advice. 
If swallowed: Call a poison control cen-
ter or doctor immediately for treatment 
advice. Have person sip a glass of water if 
able to swallow. Do not induce vomiting 
unless told to do so by a poison control 
center or doctor. Do not give anything by 
mouth to an unconscious person.
Have the product container or label with 
you when calling a poison control center 
or doctor, or going for treatment.
HOT LINE NUMBER: For 24-Hour Medical 
Emergency Assistance (Human or Animal) 
or Chemical Emergency Assistance (Spill, 
Leak, Fire, or Accident), Call 1-800-888-
8372.
Refer to Storage and Disposal, Envi-
ronmental Hazards, and Physical and 
Chemical Hazards sections in booklet.

SCP 1306A-L3D 1214
4049390
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Grupo4ª 
Insecticida 
OPTIGARD 
LIQUID FLEX 
 
Insecticida 
 
Ingrediente Activo: 
Active Ingredient: 
Thiamethoxam (CAS No. 153719-23-4)  

          
21.6% 

Otros Ingredientes:           
78.4% 
Total:                                  
100% 
 
 
 
 
 

 
• Para el control de plagas listadas: 
incluyendo cucarachas, hormigas (excepto 
las hormigas carpintero y las hormigas 
faraón), hormigas de fuego y escarabajos. 
• Para el control de infestaciones localizadas 
de termitas madera seca, termitas 
subterráneas, las abejas carpintero, y 
escarabajos y barrenadores que destruyen 
madera. 
 
No usar este producto como la única fuente 
de control de infestaciones activas, 
estructurales por termitas subterráneas; el 
propósito de esta aplicación es matar a las 
formas reproductivas de termitas trabajadoras 
o con alas que están presentes en el 
momento de tratamiento. No es para ser 
utilizado para proveer control de plagas 
estructurado.  No es un sustituto de la 
alteración mecánica, tratamiento de suelos y 
de la fundación, sino simplemente un 
suplemento. Para infestaciones activas, 
estructurales por las termitas subterráneas, 
este producto sólo puede utilizarse para 
complementar un producto convencional 
federalmente registrado que 
esté registrado como una única fuente para el 
control de termitas. Este producto no 
eliminará las infestaciones de termitas o 
proporcionará una protección contra futura 
infestación. 

 

Optigard Flex Liquid contiene thiamethoxam de 2 libras 
por gal. producto formulado (thiamethoxam de 244 
gramos por litro producto formulado). 
Núm. Reg. EPA 100-1306    Establecimiento EPA 
61282-WI-1 

Producto de India 
Formulado en los EE.UU. 

 

 

 

 

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS 

NIÑOS. 

PRECAUCIÓN 
Si usted no entiende la etiqueta, busque a 
alguien para que se la explique a usted en 
detalle. 
Vea la declaración de precauciones e instrucciones 
adicionales de uso en el panfleto.   

SCP 1306A-L1H 0216   4063261 
 8 onzas fluidas Contenido neto 

 
 
 
 
 

 



 

 

PRIMERO AUXILIOS 
 

Si es inhalado • Mueva la persona a un lugar de aire fresco. 
• Si la persona no está respirando, llame al 911 o una ambulancia, luego aplique 
respiración artificial, preferiblemente de boca a boca, si es posible. 
• Llame un centro de control de envenenamiento o doctor para consejos de tratamiento.   

Si en los ojos • Mantenga el ojo abierto y enjuague despacio y suavemente con agua por 15-20 minutos. 
• Remueva lentes de contacto, de estar presentes, luego de los primeros 5 minutos, luego 
continúe enjuagando el ojo. 
• Llame un centro de control de envenenamiento o doctor para consejos de tratamiento. 

Si en la piel o 
ropa 

• Remueva la ropa contaminada.  

• Enjuague la piel de inmediato con gran cantidad de agua por 15-20 minutos. 

• Llame un centro de control de envenenamiento o doctor para consejos de tratamiento. 

Si es ingerido • Llame un centro de control de envenenamiento o doctor de inmediato para consejos de 
tratamiento.   
• Haga que la persona absorba un vaso de agua si puede tragar. 
• No induzca el vómito a menos que le sea indicado por el centro de control de 
envenenamiento o doctor. 
 No administre nada por boca a una persona inconsciente.   

Tenga el recipiente o etiqueta del producto consigo cuando llame al centro de control de envenenamiento   
o doctor, o en camino para tratamiento.  

NÚMERO DE LÍNEA DE EMERGENCIA 
Para Asistencia de Emergencia Médica las 24 horas (Humana o Animal) o  

Asistencia Emergencia Química (Derrame, Filtración, o Accidente), 
Llame al 

1-800-888-8372 

 



 

 

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN 

 

Riesgos a Humanos y Animales Domésticos 

PRECAUCIÓN 

Perjudicial si es inhalado o absorbido a través de la piel.  
No respire el vapor o las partículas roseadas.    Evite 
contacto con los ojos, piel o ropa.  Lave a fondo con 
jabón y agua luego de manejar y antes de comer, beber, 
mascar chicle, usar tabaco o usar el baño.  Remueva y 
lave la ropa contaminada antes de reutilizar. 

   

Equipo de Protección Personal (EPP) 

Aplicadores y otros manejadores deben usar: 

• Pantalones largos y camisas de manga larga 

• Guantes químico-resistente Categoría A, hecho de 
cualquier material a prueba de agua (tal como goma 
natural > 14 mils) 

• Zapatos y medias 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Siga las instrucciones del manufacturero para limpiar y 
mantener PPE.  Si no hay instrucciones para lavables, 
use detergente y agua caliente.  Mantenga y lave PPE 
separado de cualquier otro lavado de ropa.   

Recomendaciones de Seguridad del Usuario  
Los usuarios deben: 

• Lave las manos cabalmente antes de comer, beber, 

mascar chicle, usar tabaco o usar el baño.  

• Remover ropa inmediatamente si el producto le 

entra.  Luego lávese cabalmente y cámbiese con ropa 

limpia. 

 
Riesgos Ambientales  
Este producto es altamente tóxico a abejas expuestas a 
tratamiento directo o residuos en plantas florecientes o 
hierbajos si las abejas están en forrajeo. 

Este pesticida es tóxico a la vida silvestre y altamente 
tóxico a invertebrados acuáticos.   No aplique 
directamente al agua, o hacia áreas donde la superficie 
de agua está presente, o a áreas en medio de marea por 
debajo de la marca del medio de marea alta.  No 
contamine el agua cuando disponga del agua de lavado 
de equipo. 

 



 

 

 

PROTECCIÓN DE POLINIZADORES 

USO RESTRINGIDO 
LOS USOS DE ESTE PRODUCTO ESTÁN 
RESTRINGIDOS A CAUSA DEL RIESGO QUE 
PODRÍA REPRESENTAR PARA LAS ABEJAS Y 
OTROS INSECTOS POLINIZADORES.  

Para cada lugar de aplicación, localice el ícono que 
indica peligro para las abejas [insert icon here] en las 
Directrices de Uso y refiérase a los usos específicos 
restringidos e instrucciones para proteger abejas y 
otros insectos polinizadores. 

Este producto puede matar abejas y otros 
insectos polinizadores. 
Abejas y otros insectos polinizadores forrajean de 
plantas que están floreciendo, arrojan polen o 
producen néctar.  
Abejas y otros insectos polinizadores 
pueden estar expuestos a este pesticida a 
causa de: 

 Tener contacto directo durante aplicación foliar o 
contacto con residuos en la superficie de la 
planta tras la aplicación foliar. 

 Digerir residuos contenidos en el néctar y polen 
cuando el pesticida ha sido usado como 
tratamiento para semillas, aplicado en el suelo, 
inyectado a árboles, al igual que para la 
aplicación foliar. 

 

     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     

     
     
     
   

Al usar este producto, asegúrese de tomar 
medidas apropiadas para: 

 Minimizar la exposición de este producto a abejas y 
otros insectos polinizadores cuando están 
alimentándose de plantas polinizadoras atractivas 
ubicadas en lugares donde el producto fue aplicado. 

 Minimizar la deriva de este producto a colmenas de 
abejas o a hábitats polinizadores atractivos fuera del 
área de aplicación del producto. 

Puede hallar información acerca de cómo proteger 
abejas y otros insectos polinizadores en la página de 
internet de Pesticide Enviromental Stewdarship: 
http://pesticidestewdarhsip.org/PollinatorProtection/Pa
ges/default.aspx. 

Incidentes ocasionados por el pesticida (por ejemplo, 
abejas muertas) se deben informar inmediatamente a la 
agencia encargada en el estado o tribu.  Para hallar el 
número de contacto encargado de su estado, debe 
acceder: www.aapco.org/officials.html.  También debe 
reportar el incidente al Centro Nacional de Información 
de Pesticidas (NPIC, por sus siglas en inglés) a través de 
su página de internet www.npic.orst.edu; o directamente 
a la Agencia de Protección Ambiental de Estados Unidos 
(EPA, por sus siglas en inglés) enviando un correo 
electrónico a beekill@epa.gov.  

Riesgos físicos o químicos 

No use, eche, derrame o almacene cerca de calor o llama 
abierta.   

 

 

 

mailto:beekill@epa.gov


 

 

  

CONDICIONES DE VENTA Y 
LIMITACION DE GARANTIA Y 
RESPONSABLIDAD 
 
NOTA: Lea las Direcciones de Uso y 
Condiciones de Venta y Limitación 
de Garantía y Responsabilidad en 
su totalidad antes de comprar o 
usar este producto.  Si los 
términos no son aceptables, 
devuelva el producto de inmediato, 
sin abrir, y el precio de venta le 
será devuelto. 
Las Direcciones para Uso de este 
producto deben ser seguidas 
cuidadosamente.  Es imposible el 
eliminar todos los riesgos 
consecuentes asociados con el uso 
de este producto.  Daño a la 
cosecha, inefectividad u otras 
consecuencias no intencionadas 
podrían resultar debido a tales 
factores como la manera de uso o 
aplicación, condiciones del tiempo 
o cosecha, presencia de otros 
materiales u otros materiales 
influyentes en el uso de este 
producto, los cuales están todos 
fuera del control de SYNGENTA 
CROP PROTECION,  INC. o el 
Vendedor.  En la medida 
permitida por la ley aplicable, el 
Comprador y Usuario acuerdan 
mantener a SYNGENTA y al 
Vendedor libre de responsabilidad 
por cualquier reclamación 
relacionado con dichos factores. 
 
SYNGENTA garantiza que este 
producto es conforme a la 
descripción química en la etiqueta 
y que es razonablemente apto para 
los propósitos a los que se refiere 
en las Instrucciones de Uso sujeto a 
los riesgos inherentes referidos 
anteriormente, cuando es usado de 

acuerdo a las direcciones bajo 
condiciones normales de uso.  En 
la medida permitido por la ley 
aplicable, (1) esta garantía no es 
extensiva al uso de este producto 
contraria a las instrucciones de 
etiqueta, o bajo condiciones no 
razonablemente previstas hacia o 
más allá del control del Vendedor o 
SYNGENTA, y (2) el Comprador y el 
Usuario asumen el riesgo de 
cualquiera de estos usos.  EN LA 
MEDIDA PERMITIDA POR LA LEY 
APLICABLE, SYNGENTA NO OFRECE 
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD 
O CONVENIENCIA PARA UN 
PROPOSITO PARTICULAR NI 
CUALQUIER OTRA GARANTIA 
EXPRESA O IMPLICITA EXCEPTO 
COMO GARANTIZADO EN LA 
ETIQUETA. 
 
En la medida permitida por la ley 
aplicable, en ningún caso 
SYNGENTA o el Vendedor serán 
responsables de daños 
incidentales, consecuentes o 
especiales resultantes del uso o 
manejo de este producto.  EN LA 
MEDIDA PERMITIDA por la ley 
APLICABLE, EL REMEDIO 
EXCLUSIVO DEL USUARIO O 
COMPRADOR, Y LA 
RESPONSABILIDAD EXCLUSIVA DE 
SYNGENTA Y VENDEDOR PARA 
CUALQUIER Y TODAS LAS 
RECLAMACIONES, PERDIDAS, 
AGRAVIOS O DAÑOS 
(INCLUYENDO RECLAMACIONES 
BASADAS EN VIOLACIÓN DE 
GARANTÍA, CONTRATO, 
NEGLIGENCIA, AGRAVIO, 
RESPONSABILIDAD ESTRICTA O DE 
OTRA MANERA) RESULTANTE DEL 
 
 



 

 

 
 
 USO O MANEJO DE ESTE 
PRODUCTO, SERA LA DEVOLUCION 
DEL PRECIO DE VENTA DE ESTE 
PRODUCTO O, A LA ELECCIÓN DE 
SYNGENTA O VENDEDOR, EL 
REEMPLAZO DE ESTE PRODUCTO. 
 

 
SYNGENTA y el Vendedor ofrecen este producto, y 
el Comprador y Usuario lo aceptan, sujeto a las 
Condiciones de Venta y Garantía precedentes, las 
cuales no podrán ser variadas, excepto 
únicamente por un acuerdo escrito firmado por un 
representante de SYNGENTA debidamente 
autorizado 

    

 

 

 
SYNGENTA y el Vendedor ofrecen este 
producto, y el Comprador y Usuario lo 
aceptan, sujeto a las Condiciones de Venta 
y Garantía precedentes, las cuales no 
podrán ser variadas, excepto únicamente 
por un acuerdo escrito firmado por un 
representante de SYNGENTA debidamente 
autorizado 

    

DIRECCIONES DE USO 
El usar este producto de manera 

inconsistente con su etiqueta es una 

violación a las Leyes Federales. 

 
No aplique Optigard Flex Liquid mientras las abejas 
forrajean.  No le vierta Optigard Flex Liquid sobre 
plantas que están floreciendo; aplique el producto 
solo cuando todos los pétalos de flores han se han 
desprendido. 

 
Manejo de la resistencia 
Optigard Flex Liquid pertenece a la 
clase de los neonicotinoides de 
química (Grupo 4A insecticida). 
Parásitos que son resistentes a los 
insecticidas en otras clases químicas no 
son conocidos por tener resistencia 
cruzada al Optigard Flex Liquid. Sin 
embargo, las plagas de insectos son 
conocidas a desarrollar resistencia a 
productos usados repetidamente para 
control. Como no se puede predecir el 
desarrollo de la resistencia, el uso de 
Optigard Flex Liquid deben cumplir con 
estrategias de manejo de resistencia 
sanas para el sitio de uso. Estrategias 
deben incluir la rotación de los 
productos químicos con diferentes 
modos de acción, limitación del 
número de generaciones sucesivas de 
el parásito objetivo a ser tratado con el 
mismo compuesto, y cumplimiento de 
las instrucciones del etiquetado. 

Consulte a su asesor de control de 
plagas local o la oficina de extensión 
para métodos adicionales para 
prevenir el desarrollo de la resistencia. 
SYNGENTA anima a mayordomía 
responsable de producto a asegurar un 
control eficaz a largo plazo de las 
plagas de insectos en esta etiqueta. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 



 

 

 
 

RESTRICCIONES DE USO 

 

 No aplicar este 
producto de manera 
que haga contacto con 
cualquier otra persona. 
Sólo aplicadores 
protegidos pueden 
estar en el área 
durante la aplicación. 
Mantener a personas o 
animales domésticos 
lejos de la zona tratada 
hasta seco. 

 

 En las áreas de estar (salas), no 
aplique Optigard Flex Liquid como un 
aerosol de difusión. En estas áreas 
use solo como una aplicación de 
vacío, o como un tratamiento 
localizado (por ejemplo, bajo o 
detrás de dispositivos) o aplicaciones 
de grietas en zonas donde no se 
expongan a sus ocupantes al 
contacto directo. 

• Al aplicar Optigard Flex Liquid como 
tratamiento localizado a grietas en las 
áreas de estar, no exceda de 0.5 
galones/1000 pies cuadrados de un 
0.1% de dilución terminada. 
• Para aplicaciones de vacíos, no 
aplique hasta que la ubicación de los 
tubos de calor, conductos, líneas de 
agua y alcantarillado, y conductos 
eléctricos son conocidos. Debe tenerse 
precaución para evitar la inyección y 
pinchando en estos elementos 
estructurales. No aplique en 
conmutadores eléctricos o recipientes 
u otros cableado o receptáculos donde 
existen riesgos de choque eléctrico. 

 No aplique este producto, por 
ningún tipo de método, a especies 
de linden, basswood o Tilia.   

 

PROCEDIMIENTOS DE 
APLICACIÓN 

 

Optigard Flex Liquid debe 
aplicarse como una aplicación 
diluida terminada siguiendo las 
instrucciones de mezcla que 
figuran en esta etiqueta. Técnicas 
de tratamiento usadas deben 
proporcionar la colocación del 
producto en las zonas infestadas 
o lo más cerca posible. Optigard 
Flex Liquid puede aplicarse a 
vacíos estructurales, 
en grietas, esquinas u otros 
lugares que no estén en medio, 
tales como debajo y detrás de los 
aparatos de cocina y zócalos, bajo 
los fregaderos, alrededor de 
marcos de puertas y ventanas, 
tuberías y calentadores de agua y 
en el ático, espacio de rastreo y 
garaje. Ubicaciones aceptables 
para el tratamiento también 
incluyen áreas de espacios no 
vivibles incluyendo espacios de 
rastreo, áticos y sótanos 
no-terminados.  Las aplicaciones 
podrán ser hechas como un 
aerosol de  grietas, un aerosol 
grueso de baja presión, un 
aerosol de superficie o como una 
aplicación de vacío estructural.  
Aplicación a vacíos estructurales 
tales como paredes huecas puede 
hacerse mediante la perforación 
de un pequeño agujero en área 
hueca o usando una punta de 
agujero e inyectando producto 
diluido para que las superficies 
dentro de las áreas huecas sean 
tratadas.  También se pueden 
utilizar agujeros existentes 
creados por características de 
construcción para acceder a las 
áreas de tratamiento hueco. 



 

 

 

 
Como se describe en la sección CONTROL de 
Plagas en Huecos, sistemas de paredes 
cerradas puede utilizarse para aplicar el 
producto a las superficies dentro de áreas 
huecas. 
Optigard Flex Liquid también puede utilizarse 
como un tratamiento de bandas localizado, o 
aplicación a grietas para áreas exteriores de 
perímetro de estructuras para el control de 
plagas enumeradas. 
Para el control correctivo de insectos que 
destruyen madera incluyendo termitas de 
madera seca, escarabajos que destruyen 
madera, y abejas carpinteras, Optigard Flex 
Liquid puede ser utilizado como un 
tratamiento localizado, aplicación de 
superficie de madera, o aplicación hueca. 

PROCEDIMIENTOS DE MEZCLA 
 
 
Tabla de dilución de aplicación 

 
Mezcla 
Consulte la Tabla de Dilución de Aplicación 
para una cantidad adecuada de Optigard Flex 
Liquid que se utilizará para lograr la dilución 
correcta. Consulte las instrucciones de uso de 
plagas específicas para el procedimiento de 
aplicación y tasas de uso. 
 
Para preparar la mezcla de aplicación, llene el 
tanque de aplicación 1/4–1/3 del volumen 
deseado con agua antes de agregar Optigard 
Flex Liquid. Luego agregue lentamente la 
cantidad de Optigard Flex Liquid.  Añada la 
cantidad restante de agua y agite hasta que el 
producto es completamente mezclado. 
 
 
 
 

 Cantidad en fl. oz. (o ml) de Optigard Flex Liquid 
requerida para obtener los siguientes porcentajes de 
dilución de ingrediente activo 

 

Galones de 
Solución Terminada 
Deseada 

0.05% 0.1%   

1  0.27 fl oz (8ml) 0.54 floz (16ml)   
3 0.81 fl oz (24 ml) 1.62 fl oz (48 ml)   
5 1.35 fl oz (40 ml) 2.71 floz (80ml)   
6 1.62fl oz (48ml) 3.24 floz (96ml)   

10 2.71 fl oz (80ml) 5.41 fl oz (160 ml)   



 

 

ENTREGA DE OPTIGARD FLEX LIQUID CON ESPUMA 
El producto terminado diluido puede convertirse en espuma y 
aplicado para controlar las infestaciones de plagas. Dependiendo de las circunstancias, 
aplicaciones de espuma pueden utilizarse solos o en combinación 
con aplicaciones de líquidos. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
ENTREGA DE OPTIGARD FLEX LIQUID CON 
ESPUMA 
El producto terminado diluido puede convertirse 
en espuma y 
aplicado para controlar las infestaciones de plagas. 
Dependiendo de las circunstancias, 
Mezcla de procedimientos y aplicación de 
espuma 
Usando la tabla siguiente, mezclar la cantidad 
apropiada de Optigard Flex Liquid en el agua con el 
volumen de agente espumante recomendado por 
el fabricante de espuma para aplicación por equipo 

espumante. 
Tabla de Mezclas para Espuma Optigard Flex Liquid  

 
 Cantidad 

de 
Optigard 
Flex 
Liquid 

Galón 
de 
Agua 

Tasa de 
Expansión 
de 
Espuma 

Espuma 
Terminada 
(galones) 

Dilución 
Terminada 
(% 
ingrediente 
activo) 

1.35 floz 
(40ml) 

1.0 5:1 5  
 
0.05 2.71f.oz 

(80ml) 
1.0 10:1 10 

4.0 fl.oz 
(120 ml) 

1.0 15:1 15 

6.76 fl 
oz (200 
ml) 

1.0 25:1 25 

2.71 
fl.oz 
(80ml) 

1.0 5:1 5  
 
0.1 

5.41 
fl.oz. 
(160ml) 

1.0 10:1 10 

8.0 floz 
(240 ml) 

1.0 15:1 15 

13.53 
fl.oz. 
(400ml) 

1.0 25:1 25 



 

 

 
 
 
 
  
 
 

CONTROL DE INSECTOS QUE DESTRUYEN MADERA 
 
Use Optigard Flex Liquid para controlar los siguientes insectos que destruyen madera.  Para 
instrucciones de aplicación específica consulte el texto de la etiqueta. 
 

Plaga Método de Aplicación Dilución Terminada 
(% de ingrediente 
activo) 

Comentarios 

Termitas de Madera 
Seca 
Control Remedial 

Espuma-Galerías  
Líquido-Galerías 

0.1% Vuelva a tratar según 
instruido 

Abejas Carpinteras Liquido o Espuma 
-Tratamiento Galería 

0.1%  

 

 
* Dilución terminada de aplicaciones de espuma basadas en concentración en espuma terminada (vea Tabla de 

Mezclar para Espuma Optigard Flex Liquid en PROCEDIMIENTOS DE MEZCLA) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Plaga Método de Aplicación Dilución Terminada 
(% de ingrediente 
activo) 

Comentarios 

Escarabajos y 
Barrenderas que 
destruyen madera 

Líquido o Espuma 
-Galería o tratamiento 
de superficie de 
madera 

0.1%  

Termitas subterráneas 
– trabajadoras y 
reproductivas (solo 
mata) 

Aplicación líquida a 
infestaciones 
existentes 

0.05%-0.1% No dirigido a 
protección estructural 
o como un tratamiento 
por si solo.  Vea la 
sección de Termitas 
Subterráneas de esta 
etiqueta para detalles.   



 

 

 
 
 

Control de termitas de Madera Seca 
Cuando se utiliza como se especifica en esta etiqueta, Optigard Flex Liquid 
proporciona control remedial efectivo de infestaciones localizadas de termitas de 
madera seca, incluyendo especies de Incisitermes, Cryptotermes y Marginitermes . 
Conocimiento de la biología y el comportamiento de las especies de termitas de 
madera seca involucradas, las ubicaciones y el alcance de la infestacion(es) ayudará 
a garantizar un control con éxito. 
Requisitos de tratamiento para el control de termitas de madera seca pueden variar 
según regulaciones estatales y locales.  Para asesoramiento sobre regulaciones 
actuales de control de termitas de madera seca en las condiciones locales, consulte 
su organismo estatal regulador de control de plagas estructurales.   
Instrucciones de Control Remedial de Termitas de Madera Seca en Madera Infestada 
Para controlar las termitas de madera seca en zonas localizadas de madera 
infestada en estructuras, aplicar 0.1% de Optigard Flex Liquid como un líquido o 
espuma para huecos y galerías de madera dañada, en espacios entre miembros de 
madera estructural o entre madera y fundaciones. Localizar galerías usando señales 
visuales (por ejemplo gránulos fecales frescos o madera enrojezca), la presencia de 
plagas vivas, técnicas de sondeo mecánico (tocando sobre la superficie de la madera 
y escuchar los cambios en el sonido para indicar cambios en la densidad de la 
madera), dispositivos para escuchar, dispositivos de detección de movimiento u 
otras tecnologías que ayudan a identificar actividad de termitas de madera seca. 

 
Método de inyección de madera 
Taladrar agujeros de diámetro pequeño de tamaño adecuado para la punta de la inyección, o utilizar una punta de 
agujero, posicionado para intersectar galerías de termitas entre la madera infestada. Aparición de termitas de 
madera seca o agujeros de patada de salida se conectan directamente a galerías y son indicadores de sitios 
potenciales para taladrar e inyectar Optigard Flex Liquid. Debe tenerse cuidado para evitar el cableado eléctrico, 
plomería, etc., cuando taladra e inyecta.  No taladre o perfore completamente a través de la madera. Espacio entre  
los orificios dependerá de la distribución de la actividad de insecto y galerías. Orificios de inyección pueden 
agruparse en áreas de actividad de insecto como se indica por daños, insectos vivos u otros indicadores descritos 
anteriormente.  Orificios de inyección en lados opuestos del grandes (4 "x 10" o más grande) vigas estructurales 
pueden ser necesarios para penetrar efectivamente las galerías. 

 
 



 

 

 
 
Aplicar hasta 50 ml. (1.7 fl. Oz.) solución líquida terminada de Optigard Flex Liquid en cada agujero de inyección.  Si 
usa Optigard Flex Liquid como una preparación de espuma, inyecte una cantidad suficiente de para llenar galerías sin 
permitir arrastre. 
 
Directrices de retratamiento: Volver a aplicar si se detecta actividad de insecto dentro de las zonas tratadas 4 o más 
semanas después del tratamiento. Para obtener mejores resultados en el tratamiento de galerías, inyectar el 
Optigard Flex Liquid en nuevos agujeros de inyección posicionados entre los sitios de inyección anterior. 
Control de abejas Carpinteras (tratamiento localizado) 
Aplicar una dilución de 0.1% de Optigard Flex Liquid en galerías de abeja carpinteras como una aplicación de aerosol, 
rocío o espuma.  Aplicar hasta 50 ml. (1.7 fl. Oz.) de solución líquida terminada de Optigard Flex Liquid en cada 
agujero de inyección.  Si usa Optigard Flex Liquid como una preparación de espuma, inyecte una cantidad suficiente 
de para llenar galerías sin permitir arrastre. 
 
Control de escarabajos destructores de madera y barrenadores 
Para el control de escarabajos destructores de madera o barrenadores, incluyendo: barrenadores de casa vieja, 
escarabajos powderpost, escarabajos powderpost falsos, escarabajos de reloj de la muerte, ambrosía o escarabajos 
de la corteza. Aplicar Optigard Flex Liquid diluido al 0.1% como un aerosol, rocío o espuma a galerías, vacíos 
estructurales y o tratamientos de superficies de madera.  Para barrenadores de casa vieja u otros escarabajos que 
forman grandes galerías, tratar el sistema de Galería taladrando e inyectando el producto con volumen suficiente 
para cubrir las galerías.  Para escarabajos o barrenadores que no forman galerías que pueden fácilmente ser 
inyectadas (por ejemplo, escarabajos powderpost) aplicar producto como un líquido, rocío o espuma a superficies de 
madera expuesta en zonas de espacio no habitable en lugares de gateo, sótanos, áticos, a vacíos estructurales, a los 
espacios entre los elementos de madera de una estructura o en las uniones entre madera y fundaciones. Aplicar 
como una gruesa pulverización líquida con baja presión (< 25 psi), como una aplicación de espuma o rocio o 
mediante la aplicación con cepillo del producto diluido en la superficie. Las aplicaciones deben hacerse en suficiente 
volúmenes para cubrir la superficie deseada pero menos que el volumen que crea arrastre. Volver a tratar según 
instruido para mantener la protección. Permitir que las superficies tratadas sequen antes de tocarlas. 
 



 

 

 
 
También pueden utilizarse aplicaciones de superficie para complementar el tratamiento localizado de termitas, como 
un medio para prevenir re-infestaciones de termitas adultas. Aplicar una dilución de 0.05%-0.1% como un aerosol de 
superficie o rocio a superficies de madera expuesta en las áreas no utilizadas como espacios habitables, tales como 
áticos, espacios de gateo, sótanos no terminados o vacíos estructurales. 

TERMITAS SUBTERRANEAS (TRATAMIENTOS LOCALIZADOS CON SOLO APLICACIONES 
LIQUIDAS 
 

 
No usar este producto como la única fuente de control de infestaciones activas,  
estructurales por termitas subterráneas; el propósito de esta aplicación es matar a termitas 
trabajadoras o a las formas reproductivas voladoras que están presentes en el momento del 
tratamiento. No es para proveer control de plagas estructural.  No es un sustituto para 
tratamiento mecánico de alteración, el suelo y la fundación, pero simplemente un 
suplemento. Para infestaciones activas, estructurales por las termitas subterráneas, este 
producto puede sólo utilizarse para complementar un producto convencional federalmente 
registrado que esté registrado como una única fuente para el control de termitas. Este 
producto no puede eliminar infestaciones de termitas o proporcionar protección contra 
infestaciones futuras. 
 
Utilice Optigard Flex Liquid como un 0.05-0.1% de dilución para matar a las termitas 
subterráneas activas.  Aplicar un aerosol grueso de 1 galón por 10 pies cuadrados 
directamente a sitios infestados. 
 

CONTROL DE PLAGAS EN HUECOS 
 
Plagas artrópodos ocasionalmente pueden invadir las estructuras a través de huecos de 
pared u otros vacíos estructurales entrando por grietas u otras aperturas al exterior. En 
conjunción con otros métodos adecuados como exclusión o aplicaciones de insecticida de 
perímetro, Optigard Flex Liquid puede controlar molestias de artrópodos que se mueven a 
través o albergan en zonas de vacío de pared. Para obtener mejores resultados, utilice 
Optigard Flex Liquid como parte de un enfoque de Manejo Integrado de Plagas (IPM), junto 
con otros métodos de control adecuados, como aplicaciones de insecticida de perímetro, 
uso de cebos y el uso de exclusión o de otros métodos no químicos de control. 
 



 

 

Método de inyección en huecos 
 
Para controlar las plagas (listadas), aplicar Optigard Flex Liquid a 0.05%-0.1% de solución 
terminada/espuma a superficies dentro de los huecos estructurales. Aplicación a vacíos 
estructurales tales como huecos de pared debe hacerse perforando en el hueco un pequeño 
agujero, o mediante una punta auto-perforadora e inyección producto como líquido o 
espuma para que las superficies de madera dentro de la zona hueca sean tratadas. 
Aperturas existentes, como los que rodean marcos de puerta o ventana también pueden 
utilizarse como puntos de entrada para inyectar el producto. Aplicar suficiente volumen para 
recubrir ligeramente la superficie destinada. No exceder del volumen de líquido que 
permitiría el arrastre (por ejemplo, para madera, el arrastre es aproximadamente 0.05-0.1 
ml. / pulgadas cuadradas). Por ejemplo, un muro hueco de 2 "x 4" x 16 " con marco de 
madera debe ser tratado con 2-4 ml. de solución líquida terminada por pie lineal; otras 
superficies o tamaños de pared hueco tamaños pueden necesitar más o menos para lograr 
un recubrimiento ligero.   Para preparaciones de espuma, vea las instrucciones de uso 
provistas en la sección de PROCEDIMIENTOS DE MEZCLA en esta etiqueta.  Aplicar 
aproximadamente 60-120ml (2-4 floz) de preparación terminada de espuma por punto de 
aplicación.  Alternativamente, sistemas cerrados de entrega de pared interna podrán 
utilizarse como se describe a continuación para aplicar el producto a las superficies dentro 
de áreas nulas (véase instrucciones específicas en la siguiente sección). 
Utilice Optigard Flex Liquid para el control de las siguientes plagas siguientes en vacíos y 
alrededor de estructuras. 
 

Plagas destinadas Dosis de Optigard 
Flex Liquid 

Observaciones 

Hormigas * (excepto las hormigas 
carpintero y las hormigas faraón) 
Escarabajos 
Insectos Boxelder  
Cucarachas 
Grillos 
Tijeretas 
Firebrats 
Escarabajos de dama 
Milpiés 
Cochinillas 
Pescado plateado 
Sowbugs 

 

 

 

.05-0.1% 

 

.27 floz 
[8ml.] - .54 floz 
[16 ml] Optigard Flex 
Liquid/gal de agua o 
espuma terminada 

 

Use una tasa de 0.1% para 
infestaciones pesadas de plagas 

*Optigard Flex líquido puede utilizarse 
como un tratamiento líquido o espuma 
para el control de hormigas (excepto 
las hormigas carpintero 
y las hormigas faraón) en estaciones 
de control de termitas. 
 
Hormiga (excepto las hormigas 
carpintero 
y las hormigas faraón) montículos  
pueden ser también tratados con 
tratamiento localizado con 0.05 – 0.1% 
de líquido terminado o espuma. 

Continuado en la próxima página…



 

 

 
Chalecos Amarillos 
Avispas 

0.1% 
0.54 fl oz [16ml] 
Optigard Flex Liquid/ 
gal. agua o espuma 
terminada 

 

Vea la sección de Control de Chalecos 
Amarillos y Avispas (tratamiento 
localizado) en esta etiqueta.  

Para mejores resultados, use aplicación de espuma. 
Sistemas de Entrega de Pared Fija Interna 
 
Sistemas de entrega, cerrados, de insecticidas pared interna como tubería instalada 
permanentemente o tubos flexibles también puede utilizarse para entregar un producto 
diluido a zonas inaccesibles. Por lo general, alrededor de una onza de producto acabado 
líquido es necesario por 35-40 pies de tubería (basado en  1/8"-tubos de diámetro). Para  
estos sistemas, utilizar tasas de dilución de 0.05%-0.1% como se muestra en la Tabla de 
Dilución de Aplicación . Preparar el producto terminado en la dilución adecuada, inyectar en 
el sistema según recomendado por el fabricante de sistema de entrega.  

CONTROL DE PLAGAS EN INTERIOR 
Además de aplicaciones de vacíos (ver sección  Control de plagas en huecos), aplicaciones a 
grietas o aplicaciones localizadas pueden hacerse para controlar las plagas enumeradas en 
zonas no fácilmente accesibles para los seres humanos.  
 
Áreas de tratamiento incluyen puntos o grietas entre diferentes elementos de construcción, 
espacios entre equipos y piso o pared, aperturas hacia huecos en paredes, espacios debajo 
de equipos o archivadores o espacios entre recortes y pisos o paredes. 
 
Aplicar 0.1% de dilución Optigard Flex Liquid como tratamiento localizado o de grietas 
directamente en fisuras y grietas u otras áreas no expuestas como un aerosol de baja 
presión usando equipos capaces de entregar una corriente de insecticida.   Aplicaciones 
también pueden hacerse como una preparación de espuma.  No se hagan aplicaciones de 
superficies a espacios habitables. 



 

 

 

USO DE ESTABLECIEMIENTO QUE MANEJAN COMIDA/ALIMENTOS 
Áreas de comida/alimento incluyen áreas para recibir, almacenar, empacar (embotellar, 
enlatar, envolver, encajar), preparar comidas, almacenar desperdicio comestible, y sistemas 
procesadores encerrados (molinos, empresas de productos lácteos, aceites comestibles, 
jarabes).  Áreas de servir también se consideran un área de alimentos y comida cuando la 
comida está expuesta y la facilidad está en funcionamiento.  
 
Antes de su aplicación, remueva o cubra todo ítem de comida en el área a ser tratada.   No 
aplicar Optigard Flex Liquid a las zonas donde utensilios de comida/alimento o superficies de 
procesamiento puedan contaminarse.  Si el insecticida entra en contacto con una superficie 
expuesta donde se manejan alimentos, lave la superficie expuesta con compuesto de 
limpieza  efectivo seguido de un enjuague de agua potable enjuague previo a su uso. 
 
CONTROL DE PLAGAS EXTERIOR 
 
Para el control de plagas (listados), utilizar una dilución de 0.1% de Optigard Flex Liquid 
como una aplicación de vacío, como un aerosol de superficie al aire libre, un tratamiento de 
aplicación localizada tratamiento de fisura y grietas. Consulte la tabla en la sección Control 
de Plagas en Huecos para obtener una lista de las plagas destinadas. Apliquen a las 
superficies de las estructuras donde las plagas probablemente entren incluyendo pero no 
limitado a: puntos de entrada de utilidad, áreas de intradós, aleros y ventilación del ático, 
alrededor de puertas o ventanas, orificios de ventilación. Aplicar hasta 2 galones/1000 sq. 
pies como un líquido. Optigard Flex Liquid también puede aplicarse como un rocio o 
espuma. Para las hormigas (excepto las hormigas carpintero y las hormigas faraón), tratar a 
lo largo de aceras o esquinas paisajistas u otras áreas donde las hormigas (excepto las 
hormigas carpintero y las hormigas faraón) es probable que transcurran.  
 
Hormiga (excepto las hormigas carpintero y las hormigas faraón) montículos también 
pueden ser tratadas con una aplicación localizada o con una herramienta de inyección 
subterránea. Vuelva a tratar según necesario para mantener el control. Para aplicaciones de 
perímetro, no supere 17.0 fl. Oz (502 ml.) de producto Optigard Flex Liquid por hectárea al 
año. Cuando se utiliza un aerosol de banda alrededor del perímetro de la estructura, una 
franja que se extiende 3 pies hasta el exterior de la estructura del suelo y 7 pies lejos de la 
fundación puede utilizarse. 
 



 

 

CONTROL DE CHAQUETAS AMARILLAS Y AVISPAS (TRATAMIENTO LOCALIZADO) 
 
Para el control de avispas chaqueta amarilla de anidan en el suelo, hacer una aplicación de 
0.1% líquido en el nido bajo tierra. Aplique una cantidad suficiente de espuma para llenar el 
nido y la apertura al nido.  Se recomienda utilizar una varita de extensión al aplicar el 
líquido o espuma para reducir el riesgo de ser picado. 
 
Para aplicación a nidos de avispas cubierto de papel (por ejemplo, bald-faced hornets), 
aplique una dilución de 0.1 % de Optigard Flex Liquid como un aerosol o espuma terminada 
en la apertura del nido. Aplique una cantidad suficiente de espuma para llenar el nido sin 
permitir arrastre.  Como un aerosol, aplicar el producto a toda la superficie exterior del 
nido, así como a la apertura del nido. Se recomienda que una varita de extensión sea usada 
al aplicar la espuma para reducir el riesgo de ser picado. 
 
Para nidos de avispas visible, rociar el exterior del nido con una dilución de 0.1%. Aerosol se 
aplica a toda la superficie del nido. Para los nidos de avispas dentro de huecos, como en 
esquineros, detrás de canalones de lluvia, etc.., haga una aplicación de 0.1% de liquido o 
espuma en la zona de anidación. Aplicar suficiente cantidad de espuma para llenar el hueco 
del nido. Se recomienda que una varita de extensión se use al aplicar el líquido o espuma en 
huecos para reducir el riesgo de ser picado. 
 
TRATAMIENTOS INDIVIDUALES DE MONTÍCULO (HORMIGAS DE FUEGO) 
Para hormigas (Solenopsis spp.), preparar una solución de drenaje a una tasa de 
concentración de 1-3 onzas fluidas por diez galones de agua. Mezclar la solución 
completamente y aplicar directamente en montículos. Para control de montículos pequeños 
de hormigas de fuego  (< 6 pulgadas de diámetro en la superficie) aplicar un galón de 
solución de drenaje por montículo.  Para el control de montículos más grandes, aplicar 2 a 
3 galones de la solución drenaje por montículo.  
 
Dirija la solución drenaje al centro del montículo. No se aplican menos de 0.5 galones o más 
de 3 galones al montículo. No para aplicaciones de banda ancha. 



 

 

 
APLICACIÓN PLANTAS ORNAMENTALES PAISAJISTAS 
 
No aplique este producto, por ningún método de aplicación, a especies de linden, basswood 
o Tilia. 
Optigard Flex Liquid puede utilizarse en plantas ornamentales paisajistas para reducir las 
poblaciones de áfidos, las moscas blancas y cochinillas que producen melaza (que sirve como 
fuente de alimento para algunas especies de hormiga. Utilizar un 0.0038% (2.0 floz de 
producto por 100 galones) al 0.1% de dilución líquida de Optigard Flex Liquid como una 
aplicación foliar o agrupada. La dilución de 0.1% puede aplicarse hasta 2 galones/1000 pies 
cuadrados. Vuelva a tratar como sea necesario para mantener el control. No exceder 17.0 fl. 
Oz (502 ml.) de producto Optigard Flex Liquid por hectárea al año. 

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN 

No contamine el agua, comida, o forrajes por el almacenamiento y eliminación. 

Almacenamiento del Pesticida 
Almacene producto no usado en los recipientes originales solamente, fuera del alcance de niños y animales y en un 
lugar seco y fresco.  
 

 

 Eliminación del Pesticida 

Residuos de plaguicidas son tóxicos. Eliminación incorrecta de plaguicidas no utilizados, mezcla de aplicación o agua 
de enjuague es una violación de la ley Federal. Si estos desechos no pueden utilizarse de acuerdo con las 
instrucciones de la etiqueta, póngase en contacto con la Agencia de Control Ambiental o agencia de plaguicida de 
su estado o con el representante de residuos peligrosos en la Oficina Regional de la EPA más cercana para 
orientación en métodos de eliminación adecuada. 

 

Continuado en la próxima página… 



 

 

 

Manejo de los Recipientes 

Recipientes No-recargables. No reutilice o rellene este recipiente. Ofrezca para el reciclaje si está disponible. Triple 

enjuague el contenedor (o equivalente) inmediatamente después de vaciado. Triple enjuague como sigue: vaciar el 
contenido restante en el equipo de aplicación o un tanque de mezcla y drene durante 10 segundos después de que 
el flujo comience a gotear. Llenar el contenedor  1/4  lleno de agua y vuelva a tapar. Agitar durante 10 segundos. 
Eche el enjuague en el equipo de aplicación o un tanque de mezcla o almacene para su posterior uso y disposición. 
Drene por 10 segundos después de que el flujo comienza a gotear. Repita este procedimiento dos veces más. Luego 
ofrezca para reciclaje si está disponible o perfore y disponga en un relleno sanitario o mediante incineración, o 
mediante otros procedimientos aprobados por autoridades estatales y locales. 
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Para no emergencias (ej., información actual del producto) llame a 
Syngenta Crop Protection al 1-800-334-9481. 



 

 

Grupo 4ª Insecticida 

OPTIGARD FLEX LIQUID 

Insecticida 

Para ser aplicado por aplicadores comerciales responsables por programas de control 
de plagas, o personas bajo su supervisión.   
• Para el control de plagas listadas: incluyendo cucarachas, hormigas (excepto 
las hormigas carpintero y las hormigas faraón), hormigas de fuego y 
escarabajos. 
• Para el control de infestaciones localizadas de termitas madera seca, termitas 
subterráneas, las abejas carpintero, y escarabajos y barrenadores que 
destruyen madera. 
No usar este producto como la única fuente de control de infestaciones activas, 
estructurales por termitas subterráneas; el propósito de esta aplicación es matar 
a las formas reproductivas de termitas trabajadoras o con alas que están 
presentes en el momento de tratamiento. No es para ser utilizado para proveer 
control de plagas estructurado.  No es un sustituto de la alteración mecánica, 
tratamiento de suelos y de la fundación, sino simplemente un suplemento. Para 
infestaciones activas, estructurales por las termitas subterráneas, este producto 
sólo puede utilizarse para complementar un producto convencional 
federalmente registrado que 
esté registrado como una única fuente para el control de termitas. Este producto 
no eliminará las infestaciones de termitas o proporcionará una protección contra 
futura infestación. 
 
8 fl. ozs. Contenido Neto 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ingrediente Activo: 

Thiamethoxam (CAS No. 153719-23-4) .21.6% 

 Otros Ingredientes:                                 78.4% 

 Total:                                         100% 

Optigard Flex Liquid es una formulación de concentrado de suspensión  

(SC) Optigard Flex Liquid  contiene thiamethoxam de 2 libras por gal. producto 

formulado  

(thiamethoxam de 244 gramos por litro producto formulado). 

MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE NINOS  

PRECUACION 

Vea la declaración de precaución e instrucciones adicionales de uso 

 impresa en el panfleto.   

Núm. Reg. EPA 100-1306    Establecimiento EPA 61282-WI-1 

Optigard y el logo SYNGENTA son marcas de fabrica de  

Syngenta Group Company 
2016 Syngenta 
Manufacturado para: 
Syngenta Crop Protection, LLC 
PO Box 18300 
Greensboro, Carolina del Norte 27419-8300 
 SCP 1306A-L1H 0216 
4063261 
                                Syngenta 
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INDICACIONES PREVENTIVAS 
Riesgos para Humanos y Animales Domésticos 
 

PRECAUCIÓN 
Causa daño si es inhalado o absorbido por la piel. No inhale el vapor ni el 
rocío del spray.  Evite que el producto entre en contacto con los ojos, piel o  
vestimenta.  Después de manejar el producto, lávese bien las manos con 
jabón y agua antes de ingerir comida, bebidas, goma de mascar, tabaco o 
usar el baño sanitario.  Remuévase la ropa contaminada y lávela antes de 
volver a usar. 
PRIMEROS AUXILIOS 
Si es inhalado: Traslade a la persona de forma tal que pueda respirar aire 
limpio.  Si la persona no está respirando, llame al 911 o una ambulancia, y 
proceda a suministrarle respiración artificial si es posible, preferiblemente 
boca a boca.  Llame a un centro de control de envenenamiento o un doctor 
para que lo asesore sobre tratamientos.  Si cayó en los ojos: Mantenga el 
ojo abierto mientras lo aclara lenta y suavemente con agua por unos 15-20 
minutos.  Si la persona tenía lentes de contacto puestos, remuévalos 
después de haber enjuagado el ojo por cinco minutos y luego continúe 
enjuagando.  Llame a un centro de control de envenenamiento o un doctor 
para que lo asesore sobre tratamientos. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
Si cayó en la piel o vestimenta: Remueva la ropa contaminada.  
Inmediatamente lave la piel con abundante agua por unos 15-20 minutos.  
Llame a un centro de control de envenenamiento o un doctor para que lo 
asesore sobre tratamientos.  Si es ingerido o tragado: Inmediatamente 
llame a un centro de control de envenenamiento o un doctor para que lo 
asesore sobre tratamientos.  Tome un vaso de agua, si le es posible tragar.  
No induzca el vómito, salvo sea ordenado por un centro de control de 
envenenamiento o un doctor.  No le suministre nada por boca a una 
persona inconsciente.  
Mantenga el envase del producto o la etiqueta consigo cuando llame a un 
centro de control de envenenamiento o un doctor, o al recibir tratamiento. 
LÍNEA DIRECTA DE EMERGENCIA: Para asistencia médica en emergencias 
(para humanos o animales) o asistencia en emergencia químicas (derrame, 
escape, fuego o accidente), llame al 1-800-888-8372, abierto 24 horas. 
Refiérase a las secciones de Almacenamiento Y Eliminación, Riesgos 
Ambientales y Riesgos físicos y químicos en este folleto. 
 
SCP 1306A-L3D 1214 
4049390 

 
 




